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Despacho do Secretirio para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 76/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
artigos 40.°, alinea c), 64.° ¢ 65.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho,
o Secretdrio para os Transportes e Obras Pdblicas manda:

1. Sdo concedidas gratuitamente, em regime de arrendamen-
to e com dispensa de concurso piiblico, nos termos e condicdes
constantes do contrato em anexo, que faz parte integrante do
presente despacho, duas parcelas de terreno com a drea global
de 344 m? situadas na peninsula de Macau, no cruzamento da
Rua de Tomds Vieira com a Rua da Entena, para aproveita-
mento conjunto com a construcio de um edificio destinado a
uso proprio do Hospital Kiang Wu.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
29 de Julho de 2004.

O Secretdrio para os Transportes ¢ Obras Piiblicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.° 1 074.2 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.” 4/2004
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A «Associacio de Beneficéncia do Hospital Kiang Wu», como
segundo outorgante.

Considerando que:

1. Em requerimento de 30 de Agosto de 2001, a «Associagéo
de Beneficéncia do Hospital Kiang Wu», também denominada
e conhecida por Associacdo de Beneficéncia do Hospital Keng
Hu ou simplesmente «Hospital Kiang Wu», com sede em Macau,
na Estrada do Repouso, sem nimero, registada na Direccdo dos
Servicos de Identificacdo sob o n.° 348, solicitou que fosse reto-
mado o processo de concessdo de duas parcelas de terreno situa-
das no cruzamento da Rua de Tomds Vieira com a Rua da
Entena, aberto em data anterior ao estabelecimento da Regido
Administrativa Especial de Macau, bem como solicitou a ob-
tencdo de decisdo favordvel quanto ao pedido de dispensa do
pagamento do prémio, que oportunamente formulara, alegando,
para tanto, que o aproveitamento do terreno nio tem intuito
lucrativo, dado que o edificio a construir se destina exclusiva-
mente a uso préprio, devendo ainda atender-se a especial natu-
reza dos fins prosseguidos pela associacéo.

2. Considerando a natureza de pessoa colectiva de utilidade
ptiblica da requerente, bem como a finalidade pretendida, por
despacho do Senhor Secretédrio para os Transportes e Obras
Publicas, de 10 de Janeiro de 2002, foi autorizado o prossegui-
mento do processo como de concessdo gratuita, ao abrigo da
alinea c) do artigo 40.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.
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3. Assim, depois de submetido o projecto de alteragio de
arquitectura, que foi considerado passivel de aprovacéo, condi-
cionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por des-
pacho do subdirector da Direccao dos Servicos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes (DSSOPT), de 23 de Setembro de 2003,
foi elaborada minuta de contrato de concessdo gratuita, por
arrendamento, a qual mereceu a concordéncia da requerente,
expressa em declaracdo de 12 de Fevereiro de 2004.

4. O processo seguiu a sua tramitacdo normal, tendo sido en-
viado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 11 de
Marco de 2004, emitiu parecer favordvel.

5. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.® o Chefe do Executivo, de 20 de Marco de 2004,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 18 de Marco de 2004.

6. As parcelas de terreno em apreco, com as dreas de 300 m* e
de 44 m?, assinaladas com as letras «A» e «B» na planta n.° 1 043/
/1989, emitida pela Direccdo dos Servigos de Cartografia e Ca-
dastro (DSCC), em 29 de Outubro de 2003, encontram-se des-
critas na Conservatéria do Registo Predial (CRP) sob os n.° 8 877
a fls. 277 do livro B25 e n.° 10 522 a fls. 100 do livro B2§, respecti-
vamente.

7. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de S de Julho, as condic¢des do contrato foram notifi-
cadas & requerente e por esta expressamente aceites, mediante
declaragio datada de 6 de Abril de 2004, assinada por Ho Va
Tim, casado, de nacionalidade chinesa, residente em Macau, na
Estrada da Vitéria, n.* 2 a 4, 3.° andar, na qualidade de vice-
-presidente da Direccao da «Associacio de Beneficéncia do Hos-
pital Kiang Wu», qualidade e poderes para o acto verificados
pelo Cartério do Notério Privado Hugo Ribeiro Couto, confor-
me reconhecimento exarado naquela declaracio.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. O primeiro outorgante concede, gratuitamente, ao segundo
outorgante, por arrendamento e com dispensa de concurso
puiblico, uma parcela de terreno com a drea de 310,08 m? (tre-
zentos e dez virgula zero oito metros quadrados) rectificada por
novas medicdes para 300 m? (trezentos metros quadrados), des-
crita na CRP sob o n.° 8 877, assinalada com a letra «A» na plan-
ta anexa n.° 1 043/1989, emitida em 29 de Outubro de 2003 pela
DSCC, que faz parte integrante do presente contrato, e ainda a
parcela de terreno com a drea de 44,43 m? (quarenta e quatro
virgula quarenta e trés metros quadrados) arredondada para 44 m’
(quarenta e quatro metros quadrados), assinalada com a letra
«B» na mesma planta, descrita sob o n.° 10 522.

2. As parcelas referidas no nimero anterior, situadas em
Macau, no cruzamento da Rua de Tomés Vieira com a Rua da
Entena, destinam-se a ser anexadas e aproveitadas conjunta-
mente, formando um tnico lote com a drea de 344 m? (trezentos
e quarenta e quatro metros quadrados), de ora em diante
designado, simplesmente, por terreno, ao qual é atribuido o va-
lor de $ 1 537 369,00 (um milh#o, quinhentas e trinta e sete mil,
trezentas e sessenta e nove patacas) € cuja concessdo passa a
reger-se pelas cldusulas do presente contrato.
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Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar da data da publicagio no Boletim Oficial do des-
pacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento fixado no ndmero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construcéo de um edificio,
compreendendo 6 (seis) pisos, a ser utilizado exclusivamente pelo
segundo outorgante, destinado a alojamento do pessoal de en-
fermagem do Hospital Kiang Wu, com a drea bruta de constru-
cao de 1995 m?, incluindo as dreas destinadas a estacionamento
situado no rés-do-chéo e a saldo polivalente no primeiro andar.

2. As areas referidas no ntimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacfo respectiva.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 18 (dezoito) meses, contados a partir da data da publica-
¢do no Boletim Oficial do despacho que titula o presente con-
trato.

2. O prazo fixado no ntimero anterior inclui os prazos neces-
sdrios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outor-
gante e apreciagio dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar pelo segundo ou-
torgante a desocupacgio do terreno e remogio do mesmo de to-
das as construgdes, materiais e infra-estruturas porventura af
existentes, incluindo o eventual desvio das redes de infra-estru-
turas.

Clausula sexta — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizacdo escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro
e areia, provenientes de escavacdes e de preparagao do terreno.

2. Os materiais removidos com autorizagio do primeiro ou-
torgante s@o sempre depositados em local indicado por este.

3. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacéo a ser fixada por peritos da
DSSOPT em funcdo dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

1) Na 1.* infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;

2) Na 2. infraccdo: $ 51 000,00 a $ 100 000,00 patacas;

3) Na 3.% infraccdo: $ 101 000,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4.7 infracg8o, o primeiro outorgante tem a fa-
culdade de rescindir o contrato.
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Clausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento do prazo fixado na cldusula quarta, o
segundo outorgante fica sujeito a multa, que pode ir até § 5 000,00
(cinco mil patacas), por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias;
para além desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e
vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importancia,
salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites pelo
primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-~se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Transmissdo

1. A transmissfio de situacdes decorrentes desta concessdo,
devido as suas caracteristicas especiais, depende de prévia auto-
riza¢do do primeiro outorgante € sujeita o transmissario a revi-
sdo das condi¢oes do presente contrato, designadamente ao pa-
gamento de prémio.

2. Para garantia do financiamento necessdrio ao empreen-
dimento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volun-
tdria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido
a favor de institui¢des de crédito sediadas ou com sucursal na
Regido Administrativa Especial de Macau, nos termos do dis-
posto no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de De-
zZembro.

Cldusula nona — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
€ as obras aos representantes dos Servicos do Governo, que ai
se desloquem no desempenho da sua ac¢fo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcéo.

Clausula décima — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concessio, en-
quanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de
S. Ex.? o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversio do terreno,
livre e desocupado, a posse do primeiro outorgante, sem direito
a qualquer indemnizac#o por parte do segundo outorgante.
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Cldusula décima primeira — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Incumprimento do prazo de aproveitamento do terreno fi-
xado na cldusula quarta;

2) Alteracdo, nio consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessio, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigacdes estabelecidas na cldusula
quinta;

4) Incumprimento repetido, a partir da 4.% infrac¢fio, das obri-
gacdes estabelecidas na cldusula sexta;

5) Transmissdo de situacdes decorrentes da concessdo, com
violacdo do disposto na cldusula oitava.

2. A resciséo do contrato é declarada por despacho de S. Ex.?
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima segunda — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima terceira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacfo aplicdvel.
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